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LABSII LAKKOOFSA 56/1994 hPE &TC T5/18710 PROCLAMATION No. 56/2002
LABSII BULCHIINSAA FI PACTLE PA1mC ot AataLcs | OROMIA RURAL LAND USE
ITTIFAYYADAMA LAFA AmF P97 APONT CON hPE AND ADMINISTRATION
BAADIYYAA NAANNOO | WHEREAS, Agriculture is the main
OROMIYAA PhATa- CACTLE il €rC source of livelihood to the majority

Qonni hundee jireenya ummata Or-
omiyaa waan ta’eef, ittifayyadamni
lafaa carraa misooma dhaloota
dhufu irratti dhiibbaa otuu hingees-
sisin akka raawwatamuuf lafaa fi
gabeenya lafaa kunuunsa sirrii ta’ee
fi beekumsaan gaggeessuun bar-
baachisa waan ta’eef.

Mirga, dirgamaa fi wabii it-
tifayyadama lafaa imaammata it-
tifayyadamaa fi bulchiinsa lafaatiin
walsimsiisudhaan seeraan murtees-
sanii hojii irra oolchun barbaachisaa
waan ta’eef.

Akkaataa heera Mootummaa Naan-
noo Oromiyaa keewwata 49 (3) (a)
tiin kan armaan gadii labsameera.

1. Mata Duree Gabaabaa

Labsiin kun ‘‘Labsii Bulchiin-
saa fi Ittifayyadama Lafa
Baadiyyaa Naannoo Oromiyaa
Lakkoofsa 56/1994’" jedhamee
waamamuu nidanda’a.
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of the population of Oromia in
which, land and land resources form
an importantt inputs of production,
proper management and wise
utilization of land and land resour-
ces is required, in which, the present
use doesn’t compromise the de-
velopment endeavors of the coming
generation,

WHEREAS, it is found necessary to
determine and implement the use
right, security and obligation of the
land users in accordance with the
land use and administration policy,

NOW, THEREFORE, in accor-
dance with Article 49(3)(a) of the
Constitution of the Regional Coun-

cil of Oromia, it is hereby
proclaimed as follows:
1. Short title

This Proclamation may be cited

as ‘‘Oromia Rural Land Use
and Administration Proc-
lamation Number 56/2002
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21.

22.

23

2)

3)

4)

Akkaataa keewwata kana
kew. xiqqaa (1) tti, iddoow-
wan daangeeffaman haala
qabiyyee waliigalaa isaanii
wajjiin misooma fulla’ina
gabuun ni eegamu.
Daangeessuun, daangaa dh-
aabuun, misoomsuun, eeg-
uun, deebisanii ijaaruu fi
kunuunsuun lafa eeggama-
nii hirmaannaa ummata
bakka sana jiraatanin raaw-
wata.

ummanni naannoo iddoow-
wan eegaman jiraatu galii
argamu irraa haalli itti fayy-
adamu ni mijeeffama, tarre-
effamni isaa qaama ilaal-
uun murtaa’a.

Lafa Haftee Bosonaa

Lafti haftee bosona uumamaa
darbee darbee jiran ummata
iddoo kana jiraatuun addaan
ba’ee ni daangeeffama, ni eeg-
ama, ni kunuunfama, akkasu-
mas haala wal-irraa hincinneen
faayidaarra ni oola. Haallittin
hojii irra oolu qaama itti-gaafat-
amummaa qabuun gadi fageeny-
aan ni qopha’a.

Mukoota Haadhoo Kunuunsuu

Mukoota haadhoo qabiyyee
lafa isaanii irratti argaman sirriit-
tii kunuunsuun fi akka hin mura-
mnes eeguu dirgama itti fayyad-
amtoota lafaa dha.

Qabiinsaafi Ittifayyadama Iafaa
sirrii Hintaane

1)

2)

3)

4)

Qaamni lafatti fayyadamu
kamiyyuu sanyii gosa
mukaa kan akka “baarga-
moo” “‘abshookaa” fi kan
kana fakkaatan lafa qonnaa
yookiin naannoo madda bis-
haaniitti akka hin dhaabne;
akkasumas aramaawwan fa-
ca’uudhaan bigqilanii fi mii-
dhaa qaqqabsiisan qabiy-
yee isaarraa balleessuuf dir-
gama gaba.

Qaamni hojii qonnaatiif laf-
atti fayyadamu kamiyyuu
hojiiwwan eegumsa biy-
yoo fi bishaaniitiif hojjeta-
man eeguu, tursuu fi haaro-
msuuf dirqgama gaba.
Qaamni yiikiin dhaabni ka-
miyyuu kan misooma albu-
daa fi oomisha albuudaw-
wan ijaarsaa baasuu irratti
boobba’an, bakka lafa oom-
isha isaani deebisanii ijaaru-
ufi misoomsuuf ni dirg-
amu.

Lafa gaaraa hin gabaamin,
lafa hubamanii fi oomisha
hin laanne, lafa tabbummaa
gabaatanii jijjiganii fi naan-
noo tulluuwwanii akka
hojii irra oolaniif qgaamnidh-
immi ‘ilaalu itti-fayyada-
maa fi kunuunsa isaanii ilaa-
Ichisee  gajeelfama ni
baasa.
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22.

29

2)

3)

4)

Areas dalinated as per this
Sub-Article (1) are protec-
ted with all components of
its resource for sustainable
development.

Delineation, demarcation,
development, protection,
rehabilitation and man-
agement of protected areas
shall be done with the par-
ticipation of the local com-
munity.

The manner by which the
local community may
share the benefits obtained
from protected areas, shall
be facilitated; the detail of
which will be prepared by
the concerned organ.

Patches of Forest Land

Pockets of natural forestlands
shall be identified, demar-
cated, protected, managed and
sustainablly used by the local
community. The details will
be prepared by the responsible
organ.

Mother Trees Management.

Land users are obliged to
manage and protect, mother
trees found on their holding.

Land Mismanagement and
Misutilization

1)

2)

3)

4)

Itis prohibited to plant tree
species like eucalyptus
and euphorbian on far-
mlands and around water
sources and also, obliged
to avoid from his farm
plots hazardous weeds
which can grow and dis-
perse easily.

Any land user, who is en-
gaged in agricultrual ac-
tivities, shall be obliged to
preserve and maintain
conservation structures.

Any individual or or-
ganization, engaged in
mining quarry develop-
ment activities, shall be
obliged to rehabilitate the
sites.

For the proper usage of
unoccupied  hills,  de-
graded and unproductive
lands, unstable slopes and
mountainous areas, the
responsible  organ shall
draw directives on their
utilization .and . manage-
ment based upon studies
with community particip-
ation.
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24.

25.

5)

7

Lafti muummeewwan, tus-
sii, mukaa daggala fi margi
balaa abiddaa, ciramuuf fe-
dhii babal’ifannaa lafa qon-
naa seeraan alaa irraa ni
eegamu.

Hormaanni beeyladaa dand-
eetti lafa margaa jiru wajjin
walsimee akka deemu ni
taasiifama.

Naannoowwan lafa umma-
tni jireenya qonnaa irratti
gaggeessu irratti beeylada
gadi lakkisanii dheechis-
uun dhorkaa dha.

Waa’ee Hundeeffama Abbaa

Tayitichaa

Labsii kana hojii irra oolchuuf
Abbaan Tayitaa Bulchiinsa
Lafaa fi Qabeenya Uumamaa
Mootummaa Naannoo Oromi-
yaa jalatti ni hundeefama.

Waldiddaa fi Wal-Dhabinsa

Hiikuu

1)

2)

3)

4)

(b)

Waldiddaan yookiin wal-dh-
abiinsi daangaa lafa qonnaa
irratti qabiyyee lafaa irratti
ka’u kamiiyyuu haala arm-
aan gaditti jiruun hiika arg-
ata.

(@) Mana murtii hawaasum-

maa gandaatti iyyata sa-
darkaa duraa dhiyeeffac-
huun,

Murtii manni murtii ha-
waasummaa  gandaa
kenne irratti gareen
komii gabu  Mana
Murtii Aanaatti ol-iyy-
ata dhiyeefachuun.
Manni Murtii Aanaa ol-iyyat-
icha ilaalee murtii mana mur-
tii hawaasummaa Gandaa
kan raggaase yoo ta’e murti-
chi kan dhumaa ta’a.
Murtiiwwan mana murtii ha-
waasummaa Gandaa fi Aana-
atiin kennaman garaagarum-
maa yoo qabaatan abbaan
komee qabu Mana Murtij
Olaanatti  dhiyeeffachuuf
mirga gaba; murtiin sadar-
kaa kanatti kennamus isa dh-
umaa ta’a.

Tumaaleen keewwata kanaa
mirga gareen lamaanii waldi-
ddaa isaanii walta’uu, Jaarso-
liin  yookiin gaaffii ofii
qaama bulchiinsaa dhimmi
ilaalutti dhiyeeffatanii furma-
ata bulchiinsaa argachuu hin
daangessu.
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3)

6)

7

24.

2)

3)

4)

All ravine lands, bushes,
shrubs, woodland and gras-
slands shall ‘be protected
against fire, cutting for
charcoal, and from illegal
expansion of cultivation.
Endeavour shall be made to
make livestock production
on par with the carrying
capacity of grazing land.
Free grazing shall be
prohibited in sedentary far-
ming areas.

Establishment of the Authority

To implement this Proclama-
tion, land Administration and
Natural Resource “Authority
will be established under the
Regional ~ Government
Oromia.

25. Conflict and Dispute Resolution
1) Any conflict or dispute

of

that arose on farmland
boundaries or land holdin g
shall be resolved by;
(a) Appealing first to local
(Gandaa) social court.
(b) Party who has complaint
on the decision given by
local social court can fur-
ther appeal to the or-
dianry Aanaa court.

The decision is considered
as final if the decision
given by Aanaa court is
similar to the social court.

If the decision given by
Local Social Court and
Aanaa ordinary Court are
different, the complaint has
the right to appeal to the
Higher court, whose de-
cision will be final.

The provisions of this Ar-
ticle will not affect the right
of parties to resolve their
conflicts by agreement
through elders or by sub-
miting application to the
concerned Administrative
bodies to resolve their dis-
putes.
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5) Haala keewwata kana
keewwata xiqqaa (4) kees-
satti Xuqameen namni
mirgi itti-fayyadama lafaa
akka  dhaabbatu  jalaa
taasifame, sababa kanaan
qabeenya dhabe hundaaf
beenyaa argachuuf mirga
gaba;  hanga danda’
ameenis lafa walgitu akka
argatu ni taasisama.

6) Labsi kana keessatti haalli
keewwata (8) jalatti xuqa-
me akkuma eegametti ta’ee
baayyinni ijoollee gargaar-
sa isaanitiin guddataanii il-
aalcha keessa galee dhirsaa
fi niitiin yeroo wal-hiikan
qabiyyee lafaa kan maqaa
isaaniitiin galmaayee wa-
liin gaban addaan hira-
chuuf mirga wal gixxee
ta’e ni qabaatu.

7)  Dubartoonni, ijoolleen ab-
baa fi haadha hingabne,
qaamaan dadhaboo kan
ta’an, kan dulloomanii fi
kan kana fakkaatan qab
iyyee lafa isaanii irratti
humna namaa gqacaruudh
aan yookiin waliigaltee kan
bira uumuudhaan . hojjec
hiifachuu ni danda’u.

8) Waliigalteen  keewwata
kana keewwata xiqgaa (7)
irratti xugame yeroo ji’a
sadi caaluuf kan wali
igalame yoo ta’e barreef-
famaan ta’ee qaama sir-
nummaa qabu biratti be-
ekamuu gaba.

Bal’ina Qabiyyee Qubattoota
Haarawaa

Bal’inni lafaa qubataa haara-
waaf kennamu lafa hawaasni
naannoo sanatti argamu gabu
tilmaama keessa galchuudhaan
qaama ilaallatuun kan murtaa’u
ta’a.

Bal’ina Ooyiruu Tokkoo Mur-
teessuu

Jechi walii galaa labsii kana
keewwata (7) yoo jiraatellee
bal’inni ooyiruu tokkoo kan
kanaan duraa akkuma jirutti
ta’ee gabiyyee gara fuulduraatti
uumamuun  bal’ini  ooyiruu
haarawaa tokkoon inni xigqaan
midhaan nyaataatiif hektaara
0.5 fi bigiltuu dhaabbataaf hek-
taara 0.25 gadi ta’uu hin gabu.

Ooyiruu Walitti Fiduu
Fedhii  fi hayyama abbaa
qabiyyee irratti hunda’uudhaan

ooyiruu qonnaa walittiaansuun
ni danda’ama.
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5. When use right changes
hands under condition in
Sub-Article (4) of this Ar-
ticle, an individual Land
holder, whose use right is
terminated shall be guaran-
teed with the right to re
move permanent work
builts or tree crops cul-
tivated on land or to claim
payment of compensation
there ori or collection of
fruits there of, or compen-
sation of similar land.

6. Upon divorce, husband and
wife shall have equal right
to share their land holding,
that was registered by their
name, maintaining the con-
dition under Article (8) of
this Proclamation con-
sidering the number of chil-
dren, whom either of them
to take care of after divorce.

7. Women, orphans, physi-
cally weak or agend and to
similar others, shall use
hired labour on their hol-

. dings, or to, otherwise,
make agreements thereto.

8. If the agreement made ac-
cording to this Article Sub-
Article (7) is for more than
three . months, the agree-
ments shall be in a written
form and be recongnized by
legal body.

Determination of holding size
for the new settlers

The land holding size that can
sustain a peasant family shall be
determined for the forthcoming
distribution of wunoccupied land
to landless and land deficit
family. The detail shall be work
ed out by the responsible organ.

Farm Plot Size Determination

Notwithstanding the generality
of the statement under Article
(7) of this Proclamation, ex-
cluding the existing farm plot
size, for the forth coming new
land distribution the minimum
plot size should not be less than
0.5 hectares for cereals and 0.25
hectares for perennials.

Consolidation of Farm Plots

Consolidation of farm plots
may be made based on the con-
sensus  of, willingness and
voluntary agreement of the
peasants.
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10.

11.

Dhaalmaa Qabiyyee Lafaa

L

2)

3)

Qonnaan bulaan yookiin
horatee bulaan tokko,
mirga qabiyyee lafa isaar-
raa qabu maatii isaatiif dhaa-
laan dabarsuuf mirga qaba.
Dhaalmaan lafaa haala kee-
wwata (8) jalatti xugame
kan faalleessu yoo ta’e, dha-
altoonni qabiyyicha otoo
hin hiratin lafa waliin yook-
iin bifa biraatiin waliigaltee
uumanii itti-fayyadamuu nid-
anda’u.

Laftt nama dhaalu hin
gabne namoota lafa hin gab-
neef yookiin hanqina lafaa
qabaniif ni hirama.

Lafa Qabiyyee Ofii Kireessuu

1)

2)

3)

Qonnaan bulaan yookiin
horatee bulaan kamiyyuu
qabiyyee lafa harka isaa
jiru keessaa hanga walak-
kaa isaa kireessuu ni dan-
da’a.

Waligaltichi raawwatame
qgonnaan bultoota yookiin
horatee bultoota aadaan hoj-
jatan gidduutti yoo ta’e dhe-
erinni yeroo waliigaltichaa
waggaa sadii yemmuu ta’u
kan kireeffate qonnaa amm-
ayyaatti fayyadamaa yoo
ta’e hanga waggaa kudhash-
anii ta’uu ni danda’a.
Akkaataa keewwata kana
keewwata xiqggaa (2) tiin
‘‘qgonna ammayyaa’’ jech-
uun xaa’oo, sanyii filata-
maa, farra aramaa fi iblisaa,
kan kana fakkaatani tti fayy-
adamaa irra caalaa makaan-
aayzeeshiniitti fayyadamu-
udhaan callaa qonna aadaat-
iin argamu caalaa callees-
suu dha.

Kireessuun lafaa, seera dur-
atti fudhatama kan gabaatu
lafa baadiyyaa bulchuuf
qaama itti-gaafatmummaa
qabuun yoo mirkanaa’e qof-
adha. Walii galteen kanaan
dura godhamanis akkaataa
labsii kanaatiin kan raawwa-
tamu ta’a. Akkaataan walig-
alteen kiraa lafaa itti raaww-
atu qaama ittigafatamuum-
maa qabuun qophaawa.
Gatiin lafti ittiin kireeffamu
yoo xiqqaate bu’aa xigqaa
lafa san irraa argamuu dand-
aa’a jedhamee qaama itti-g-
aafatamummaa qabuun til-
maamamu gadi ta’uu hin
gabu.

Qaamni lafa kireeffatu kam
liyyuu waggoota waliigalt-
een taasifame keessatti eeg-
umsaa fi kunuunsa lafaa
sirrii ta’e raawwachuuf ni
dirqama.
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10. Inheritance of Land

1.

A peasant or pastoralist Land
holder has a right to transfer
his land holding to his family
member through inheritance.
Whenever inheritance may
causes parcellization of farm
plots beyond the determined
minimum specified under Ar-
ticle (8), of this Proclamation,
the inheritors shall either join-
tly use the land or by what ever
other means other than spliting
the plot.

A land for which heir is not
found, shall be distributed to
the landless or to land deficit
peasants.

11.  Land Lease by Peasants

1)

2)

4)

5)

6)

Any peasant or pastoralist has
the right to lease out up to half
of the land under his holding.
Duration of land lease
agreement  between  the
peasant or pastoralist, and the
lease shall be; up to three years
for those who apply traditional
farming and fifteen years for
users of modern farming tech-
nology.

According to this Article, Sub-
Article (2) ‘‘modern farming’’
means use of fertilizer, im-
proved seeds, herbicides and
pesticides etc ... and mainly
usage of mechanization to
boost production than
traditional farming.

The leasing agreement shall
be valid, if and only if it is
approved by local responsible
organ that administers rural
land issues. The details as to
how the agreement is made
shall be prescribed by the res-
ponsible organ.

The minimum rent at which a
peasant or pastoralists lease
their holding shall take at least
to be equivalent with the
minimum potential value of
land set by the responsible

organ.
The lessee is responsible to
carry - out - proper land

management activities upon
the land rented in, through out
the agreement period.
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12.

5w

14.

Haala Mootummaan Lafa Ittiin
Kireessuu

.. Mootummaan lafa qonnaan
bulaan yookiin horatee by]-
aan hin gabaamiin kireesuy
ni danda’a.

2. Waliigalteen haala keeww-
ata kanaa keewwata xiqqaa
()n  raawwatamu faayyi-
daa qonnaan bulaas ta'e
kan horatee bulaa kan mii-
dhu ta’uu hin qabu.

3. Gatiin kiraa lafa baadiyyaa
mootummaan ittiin kiree-
ssu yeroodhuma yeroon ila-
alamee kan murtaa’u ta’a,

Lafa Invastimantii

1. Akkaata seerota invastiman-
tii naannichaa hojiirra Jjirani-
itiin lafa baadiyyaa abboot-
1in gabeenya dhuunfaa arga-
chuu fi itti fayyadamuu nj
danda’u; lafa argatanis kun-
uunsuuf dirqama qabu.

2. Invastaroonni lafa argatan
keessaa yoo xiqqaate % 1
muka naannoon walfudhat-
uun uwwisuu gabu.

Lafa Hiruu fi Deebisanii Qoo-
duu

1) Lafajallisiidhaan misoomu
irraa kan hafe, qonnaan
bulaa fi horatee bulaan laftj
gabamee jiru deebr’ee hin
goodamu.

2) Lafti misooma qgonnaatiif
utuu ooluu danda’uu darbe
darbee hin gabamin Jiru na-
moota lafa hin qabnee fi
hangina lafaa qabaniif ni
hirama.

3) Lafti qonna mootummaa
kan hojiirra utuu hin ooliin
Jiru haala faayidaa isaa wal-
1in madaluudhaan qonnaan
bultootaaf ni hirama: abbo.-
otii qabenya dhuunfaatiif
ni kireeffama,

4) Qabeenya lafaa fi bishaan
Jiru sirriitti hojii irra oolch-
uuf lafa jallisii hiruu fi deeb-
isanii qooduun haala arm-
aan gadiitti jiruun raawwat-
ama;

(@) Qabeenya ballina lafa
Jallisii qonnaan bulaa
abbaa-watraa takkoo
yoo baayyate heka-
taara 0.5 kan hin caalle
ta’a.

(b)  Hiruu fi deebisanii go-
oduun lafa jallisii kan
aadaas ta’e ammayy-
aan misoomu irratti ra-
awwatiinsa ni qaba-
ata.

T8 vy aug iy Poi.8he-L0r | 12. Land lease by the Government
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The government can lease
the land not held by the
Pe€asants or pastoralists.
The agreement made under
Sub-Article (1) of this Ar-
ticlell shall not adversely
affect the benefit of the
Pastoralists or peasants.
The rent of rural land char-
ged by the government
shall be revised based on
dynamic situation,

13. Investment Land

14.

1)

2)

Based on the existing
investment law of the
Region; private investors
have access to get and use
rural land; hence, they are
obliged to use land by
proper management.
private investors have to
plant at least 1% of their
holding with indigenous
trees.

Distribution and Redistribution
of Land

1)

2)

3

4)

(a)

(b)

Except an irrigation land,
redistribution of peasant
and pastoralist land hol-
ding shall not be carried out
in the Region.

Unoccupied pockets of
agricultural potential lands
shall be distributed to the
landless and land deficit
peasants,

‘Unoccupied  state- farm
shall be distributed by the
virtue of their comparative
advantage for the peasants
and be rented out for inves-
tors.

In order to properly use
irrigation land and water
fesource  potentials, irrig-
ation land shall be dis-
tributed and redistributed
as follows:;

a maximum irrigation land
holding size of a peasant
household shall not ex-
ceed 0.5 hectare.

the distribution and redis-
tribution of irrigation land
applies for both traditiona)
and modern schemes.
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(©

(d)

(e)

(®

(®

(h)

)

Hiruu fi deebisanii qood-
uun lafa jallisii hirmaan-
naa fi murtii ummata ittifa-
yyadamuutiin kan raawwa-
tamu ta’a.

Namoonni qabiyyeen isaa-
nii naannoo misooma jalli-
sii jalatti kufeef dursa keen-
nuudhaan qooda isa ol’aa-
naa heektaara 0.5 abbaa
qabiyyee tokkoof erga kee-
nnameen booda inni hafe
gotee bultoota dhiyeenya
sanatii argamaniif kan qoo-
damu ta’a.

Qonaan bulaan kamiyyuu
kan gabiyyeen isaa lafa
jallisii jala oolee namoota
biraatiif jalaa hirame, lafti
roobaan misoomu kan lafa
adhaan ni kennamaaf.
Qotee bulaan kamiiyyuu
gabiyyeen isaa ijaarsa jalli-
sii jala kan oolee fi teessu-
mni haala lafichaa kan dirg-
isiise yoo ta’e beenyaa
tokko malee qabiyicha hay-
yamuuf  dirgama gaba.
Ta’'us qabeenya maasii
isaa irra jiraniif hawaasni
itti fayyadamu akka bakka
buusuuf beenyaan akka ka-
nfalamuuf gaafachuuf
mirga qaba.

Abbaan qaabiyyee lafti
isaa kuufama bishaanii
jala ooluudhaan jalaa fudh-
atame itti fayyadamtoota
bishaan sanaa irraa lafa
walfakkaataa bakka bu’iin-
saan, qabeenya isaatiif
ammoo beenyaa argach-
uuf mirga gaba.

Namni gabiyyee lafa jalli-
sii gabu kamiyyuu, sirrii fi
guutummaa guutuutti ittif-
ayyadamuuf dirgama
qaba.

Misooma jallisiin wal-qab-
atee miidhaa naannoorratti
ga’'uu danda’u xiqqgessuu fi
salphisuuf gaamni jallisiitti
fayyadamu hunduu dirg-
ama gaba.

ch)

0)

a)

+)

PooNG oLt CoIN4LAS 0070
209 +90¢ PeLhSoo- (m
9"1.(;1- TWNLAN TATE Y@
Pavst BHIFa- NaPnS AATT
NLFANT ot C AoLd
MALHIPTF PLo1e avhm Tt
PrmPa@ hG+T eeHS mep
0-5 Lhic +0vt Pio?
PooNG  avlt NPCN CPF
AT S ACOALCT Po1h4LA
LIPSA:
LHFz@ (10§ AA%7 (77 TA
WLt C Dt LHT @ ADAT
eHh4LANT TIF@9°  heh
ALC MMSN AAT  P71FA
+aeaayy
LOAmPA=
N érk: LHNAR APoTao W15
&t @ leen§ 1303 2.
PPANT “T35-9° ACH AEC £A
ATSTF M hef  endaos
PGEEL ALI hAT: PTT°
NeHZ@ AL A“LYY 1l
TmPoL@- “JUNL0A W@ AT8N
FA@: L mEP oA hAw-=
grde @y LA (ova L4
LHF@}  fm (@ (@Yo
Tm2olae Wim- 04N
FavAAL mit NPT Aov
MePS AINLET Mol eo9rT
av Al AA@-=
Y -9 Paon G
TP NAS oo-p- (Jov-p
LT TP AL LUIPA 1L
AANT
T  Povp§
+TmPoL hov§ A9t 2C 049
LS ANA0T A5 P97 4 hin
TPT? Paodsng Cowgmmc
BALYT RANT

av it NA@-p

avy, ;-

ot

(©)

(d

(e)

®

(2

(h)

(1)

distribution and redis-
tribution of irrgation land
shall be carried out with
the participation and con-
sus of the user community.
by giving priority of
retaining the maximum
holding size of 0.5 hectare
to the former holders,
peasants with a closest
proximity to the irrigation
land shall be allowed to
use the remaining land.

Any ' peasant, whose
irrigation land holding is
redistributed
shall be compensated with

to others,

a reasonable rain fed land
based on study.

Any peasant whose hol-
ding falls under infrastruc-
tures of irrigation such as:
diversion, main canal, and
shall

allowe same with out com-

secondary canals
pensation for the land, but
shall be compensated for
perennial crops such as
coffee, fruit trees and
house by the user com-
munity.

Land holdings, which fall
under reservoir areas, shall

be compensated for the

-individual landholder by

the user community or or-
ganization.

Any irrigation land user
shall be obliged to use the
‘land properly to avoid
misuse and underuse of
the resources.

Any irrigation land user
shall be responsible to
minimize and mitigate the
negative  environmental
impacts associated with

irrigation development.
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15.

16.

Wabii Mirga Itti-fayyadama
Lafaa

1) Namni gabiyyee lafa baadi-
yyaa gabu kamiyyuu bara
jireenya isaa guutuu kan
turu waragaan ragaa qabiy-
yee lafaa gaama itti-gaafata-
mummaa qabuun ni kenna-
maaf.

2) Dhirsaa fi Niitiin qabiyyee
lafaa waliin qabaniif waraq-
aan ragaa qabiyyee lafaa
maqgaan lamaan isaaaniitiin
qophaa’e ni kennamaaf.

3) Dhaabbileen mootummaa,
mit-mootummaa, abboot-
lin qabeenyaa fi dhaabbil-
een hawaasaas qabiyyee
lafaa isaanii-tiif waraqaa
ragaa ni argatu.

4) Namni niitii tokkoo ol gabu
niitii ishee tokko qofaa waj-
Jin waraqaa ragaa qabiyyee
lafaa kan argatu yemmuu
ta’u kan hafan of danda’a-
nii maqaa ofiitiin ni argatu.

5) Dhirsi yookiin Niitiin yook-
iin lachuu iddoo jireenya
isaanii jijjiiruun mirga itti
fayyadama lafaa maatiic-
haa hin xuqu.

6)  Qonnaan bulaan kamiyyuu
mirga gabiyyee lafa isaa
yoo dhiise waragaa ragaa
qabiyyee lafa sanaaf kenna-
meef gaama itti-gaafatamu-
mmaa qabuuf deebisuuf dir-
qama gaba.

7) Lafti gaama itti-gaafatamu-
mmaa gabuuf deebi’e nam-
oota lafa hin qabnee yook-
iin hangina lafaa qabaniif
ni goodama.

8)  Yeroo mirgi qabiyyee lafaa
Jijjiramu kamiyyu haaluma
saniin waraqaan ragaa qabi-
yyee lafaa haaromsamuu
qaba.

9) Akkaataa labsii kana keew-
wata 11 (2) tti, gabiyyeen
dhuunfaa yemmuu kireeff-
amu waraqgaan ragaa abbaa
gabiyyuummaa namicha ki-
reesse harka tura.

10) Namni kamiyyuu, kan war-
aqaa ragaa gabiyyee lafaa
0800 hin qabaatiin lafatti
ittti  fayyadamee argame
haal duree tokko malee,
lafa sana akka gadhiisu ni
taasifama, badii dalageefis
seeraan ni gaafatama.

Karoora itti-fayyadama Lafaa
Baasuu

Karoorri itti-fayyadama lafaa
walii-gala naannichaa Mootum-
maan baasee hojii irra akka oolu
ta’a.
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15.

16.

Land User Right Security

1) Any peasant or pastoralist,
with a holding right of
land, shall be provided
with a life long certificate
of holding right by the
responsible organ.

2) Husband and wife shall be
jointly certified to their
common land holding.

3) Governmental and non-
governmental  organiza-
tions, private investors and
social organization shall
also be issued with land
holding certificate.

4) In the case of a poly-
gamous marriage, a hus-
band is allowed to get a
holding right certificate
with only one of his wives,
and the other shall get
severally.

3) The use right of a family
shall not be affected, if
either of the husband or
wife or both leave the area
where the land is situate.

6) Any peasant who ter-
minates his holding right,
shall be obliged to return
the certificate to the res-
ponsible organ.

7) The land returned to the
responsible organ shall be
allocated to the landless or
land deficit peasants.

8. Whenever, there is change
of holding right, there shall
also be renewal of holding
certificate accordingly.

9. According to Article 11(2)
of this proclamation, when
individual holding is rent
out, the land holding cer-
tificate shall remain with
holder.

10. Any person or or
ganization who is found
using the land without
being certified shall be
obliged to leave the hol-
ding(s) with out any
precondition and be
subject to penalty upon
conviction in accordance
with the law.

Land Use Planning

Regional master land use plan
shall ‘be prepared and made
ready for use by the Regional
Government.
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. Lafa Qotamu Kunuunsuu

1) Fayyadamaan lafaa mirga
qabu kamiyyuu, ollaa isaat-
iin wal ta’ee akkaataa itti
fayyadamaafi gabiinsa gaa-
rii lafaa irratti- hojjechuuf
dirqgama ni gabaata.

2) Qonnaan bulaan ykn abb-
aan qabeenyaa ykn dhaabni
kamiyyuu kan mirga lafatti
fayyadamuu qabu daangaa
lafa gonnaa kunuunsuu fi
eeguuf dirqgama qaba.

3) Qaamni lafatti fayyadamu
kamiyyuu hojiiwwan dhig-
ama biyyoo babal’iisan kan
akka boosona ciruu, irraan
oleefi irraan gadee qotuu fi
karaa lolaa akeeka sirrii hin
taaneen baasuu irraa of qus-
achuuf dirgama qaba.

4) Ejjina lafaa murta’een olitti
lafa qotuun dhorkaadha.
Qaamni  itti-gaafatamaa
ta’e ejjina dhorkamuu gabu
ni murteessa.

5) Qaamni lafatti fayyadamu
kamiyyuu hammeenya bad-
iisa lafaa fi ejjina lafaa irra-
tti hundaa’uudhan, lafa bo-
wwaa, muummee fi lagaa
irraa fageenya murtaa’e
akka hin qotnee fi naannoo
daangaa sanaas deebisee
misoomsuuf: eeguuf dirg-
ama qaba.

. Lafa Caffaa (Caffee) Kunuun-
suu

1) Fayadamtoonni, lafa caffaa
madda bishaanii irraa hoji-
wwan adda addaa kan bur-
qaa madda bishaanii ballee-
ssan irraa eeguuf dirqgama
qabu.

2) Lafa caffaa kunuunsuu dhii-
suu fi haala sirrii hin taan-
een itti fayyadamuun dhor-
kaa dha.

. Bakka Ittisaa fi Kuufama Bisha-
anii

Qaamni lafatti fayyadamu kami-

yyuu teessuma lafa yaa’a bishaa-

nii bakka ittisa fi kuufama bisha-

anii irratti hojiiwwan deebisanii

ijaaruu fi hojii egumsaa gaggee-

ssu dirgama gaba.

. Lafa Eegamuuf Daangeffamu

1) Mootummaan da’oo binee-
nsotaa, paarkota, bosona ee-
gaman, iddoowwan albuu-
daa, haroowanii fi teessuu-
maa fi haala isaanitiin ittifu-
fiinsa lubbuu gabeeyyii he-
dduutiif barbaachisaa kan
ta’an iddoowwan kana fak-
kaatan daangeessee qabac-
huu ni danda’a.
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17. Cultivated Land Management

1) Any land user, who has got
ause right on land, shall be
obliged to co-operate with
his neighbors, on proper
management of land.

2) Any peasant or investor or
organization, who has got
a use right on land, shall be
obliged to maintain and
preserve farmland boun-
daries.

3) Any land user shall be
obliged not to perform ac-
tivities that exacerbate soil
erosion like forest
clearing, up and down
ploughing and unplanned
design of traditional
drainage ditches.

4) Cultivation above a
recommended slope is
prohibited. The respon-
sible organ shall determine
the recommended slope.

5) Any land user be obliged
to limit cultivation from
gullies, ravines and river
boundaries and slope of
the land and shall be
obliged to rehabilitate the
boundaries.

18. Wet Land Management

1) Users are obliged to
protect, water sources of
wetlands from activities
that can damage the roots
of the water source or
springs.

2) Mismanagement and miss
utilization of wetland is
prohibited.

19. Dam Sites and Reservoir
Areas

Any land user is obliged to
rehabilitate and carry out con-
servation activities on the at-
chments areas of dam sites and
reservoir lands.

20. Protected Areas

1) '‘Government can demarket
priority forest areas, wil-
dlife parks and sanctuaries
to protect with all the com-
ponents of its natural
ecosystem, for sustainable
use.
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2. Hiika
Akkaataan seensa jechichaa
hiika biraa kan kennisiisuuf yoo
ta’e malee, labsii kana keessatti.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

““Deebisani qooduu’’ jech-
uun lafa jallisii qofa irratti
kan hojii irra oolu ta’ee,
lafa qgabiyyee qonnaan
bulaa ta’e deebisanii qoo-
duu jechuu dha.

“Horatee bulaa™ jechuun
nama kamiyyuu kan lafa
margaa  gabaachuudhaan
yookiin bakkaa bakkatti so-
cho’uudhaan beeylada kan
horsiisuu fi jireenyi isaa fi
maatii isaa irra caalaan bee-
yladaa fi bu’aa beeyladaa
irratti nama hundaa’ee dha.
“Ittifayyadamtoota Lafaa-
Jechuun nama yookiin
qaama seeraan gabiyyee
lafaa argatee fi mirga itti
fayyadamuus qabu kamiy-
yuu dha.

““Lafa Baadiyyaa™ jech-
uun daangaa bulchiinsa ma-
gaalaa yookiin magaalaa je-
dhamee moggaafameen ala
lafa jiru hundaa dha.

“Lafa  Jallisii’”” jechuun
lafa jallisiif oolee jiru yook-
iin ooluu danda’u jechuu
dha.

““Naannoo’’ Jechuun, Naa-
nnoo Qromiyaati.

“Qaama  Ittigaafatamum-
maa qabu’’ jechuun qaama
Mootummaa Naannoo Or--
omi-yaatin seeraan dhaabb-
atu ta’ee ittifayyadamaa fi
bulchiinsa lafa baadiyyaa
kan geggeessuufi mirgaa fi
dirgama ittifayyadamtoota
lafaa kan bulchuu jechuu
dha.

“‘Qooduu’’ jechuun lafa ba-
adiyyaa hin gabamin namo-
ota lafa hin qabnee fi hanqg-
ina lafaa qabaniif hiruu jec-
huu dha.

““Qonnaan bulaa’ jech-
uun, nama kamiyyuu mirga
ittifayyadama lafa baadiy-
yaa qabaatee galiidhuma la-
ficharraa argamuun ofii fi
maatii isaas kan bulchuu
dha.

10)*“Yaa’a Bishaanii’’ jechuun

ol ka’umsa lafaa irratti kan
hundaa’e ta’ee lolaa, dolool-
loo fi laggeen walitti deebi’a-
nii gara fuula tokkootti lafa
iramatti dhangala’anii dha.

3. Akkaataa Ibsa Saalaa

Labsii kana keessatti saala dhiir-
aatiin kan tumame saala dubart-
iis ni dabalata.
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2.  Definition
Unless and other wise the con-

text requires,

in this Pro-

clamation;

1.

10.

“‘Redistribution’’ refers to
the reallocation of land that
targets the holding /s/ of
individual/land holder /s/
which is applicable only to
irrigation land.
“‘Pastoralists’’ refers to
rural people who are
predominantly nomads oc-
cupy lowland range lands
and engaged in livestock
rearing and whose live is
mainly depend on livestock
products.
““Land User’’ an individual
or groups of individuals or
organizations who use rural
land, with a right to use.
Rural Land’” refers to all
land out side the boundary
of a municipality or out side
an area which the regional
state of Oromia in consul-
tation with an appropriate
body designates as a town.
“‘Irrigation Land’’ refers to
lands already irrigated and
potentially irrigable land.
“Region” refers to the
regional state of oromia
‘‘Responsible Organ”’
refers to a legal organ es-
tablished by the Council of
the Regional State of
Oromia to plan and ad-
minister issues of rural land,
including the rights and res-
ponsibilities of any land
user in the region.
“‘Distribution’’ refers to the
allocation of unoccupied
land to individual landless
and land deficit peasant /s/.
““A peasant’’ any house-
hold to whom the right to
use rural land is provided to
earn the livelihood for him
and/or his family.
““Watershed™’ refers to a
catchement area or
drainage basin from which
the waters of a stream or
stream systems are drawn
through one outlet.

Gender Expression

The provision on this
Proclamation set out for

culine gender shall also
apply to the feminine gen-
der.
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Bu’uura

1) Lafti Qabeenya waliinii
Mootummaa fi ummataa
Yoo ta’u bifa kaminiyyuu
gurguruu fi jijjiiruun hin
danda’amu.

2)  Dubartoonni hojiiwwaan it-
t-fayyadamaa fi bulchiinsa
lafa baadiyyaa irratti dhiira
wajjin 'mirga wal-qixxee
ta’e ni gabaatu.

Mirga Argannaa Lafa Baadiy-

Yyaa

1) Jirataan Naannoo Oromi-
yaa kan uumuvriin isaa wag-
gaa 18 fi isaa ol ta’e, qonn-
aan ykn horatee buluudh-
aan kan jiraatu ykn jiraac-
huu kan barbaadu kamiy-
yuu lafa baadiyyaa argach-
uuf mirga qaba.

2) Dhaabbileen mootummaa,
mit-mootummaa, abboot-
iin gabeenya dhuunfaa fi
dhaabbileen hawasaa waan
seeraan irraa eegamu guu-
tan mirga lafa baadiyyaa
argachuu ni qabaatu.

3) Ummanni aadaadhaan wal-
iin lafa dheedichaa, burqaa
bishaanii, baka amantii,
lafa awwaalchaa fi tajaajila
kana fakkaataniif mirgi lafa
argachuu fi itti fayyada-
muu ni eegamaaf.

Mirga Itti-fayyadama Iafaa

1) Qonnaan bulaan yookiin
horatee bulaan kan mirga
qabiyyee lafaa qabu kamiy-
yuu umurii isaa guutuu qab-
iyyee isaatti mirga fayyada-
muu, akkasuumas kirees-
suu kan gabu ta’ee, maatii
isaafis dhaalchisuu, laficha
gubbaatti gabeenya horate
suu ni dabalata.

2) Mirgi qabeenya ofii gurgur-
achuuy, jijjiiruufi dabarsuu
keewwata kana keewwata
xiqqaa (1) irratti cagasame
haaluma kamiiniyyuu lafa
qabeenyichi irratti qubate
hin dabalatu.

3) Itti-fayyadamaan lafaa kam-
lyyuu lafa qabiyyee isaatti
fayyadamuu yammuu dhi-
isu gaama ittigaafatamum-
maa gabuu fi naannoo isaa-
tti argamutti beeksisuu
‘qaba.

4) Mirgi itti-fayyadamiinsa
lafaa nama kam-iyyu kan
hafuu danda’u lafti sun yoo
faayidaa ol’anaa dhimma
ummataaf barbaadamee fi
hirmaannaa  ummataatin
Y00 murtaa’e qofadha.
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4.

Principle

b

Land is the common
property of the state and
people, and shall not be
subject to sale or other
means of exchange.
Women shall have equal
right with men in all ac-
tivities of rural land use and
administration.

Access to rural land

1)

2)

3)

Any resident of the Region,
aged eighteen year and
above, whose livelyhood
depends on agriculture and
wants to live on same have
the right to get rural land
free of payment.
Government  and  non
governmental  organiza-
tions, private investors and
social organizations have
the right to use rural land
through legal process.

The customary right of ac-
cess to land in using com-
munally like for grazing,
ritual  ceremonies  and
public uses shall be main-
tained both for peasants
and pastoralists,

Land Use Rights

1)

2)

3)

Any peasant or pastoralist,
with a holding right of land,
has a life long right to use
land for agricultural pur-
pose as well as to lease and
while the right remains in
effect, bequeath it to his
family member /s/ and in-
cludes the right to acquire
property produced there on
by his labor or capital, and
to sell, exchange and be-
queath the same.

The right to sell, exchange
and transfer own properties
on land provided under Sub
Art 1 of this Article does
not include the land on
which that properties are
found.

This  Proclamation pro-
vides any land user with the
right that he may terminate
the use right of his holding
by applying to the respon-
sible organ in the region.
The use right of an in-
dividual land user shall be
subject to termination, only
if that land is required for
more important public uses
and decided with the par-
ticipation of the com-
munity.
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26. Tumaalee Adda Addaa

27.

1) Itti-fayyadamaan lafaa tu-
maalee labsii kana keessatti
ibsaman  yookiin  labsii
kana hojii irra oolchuuf see-
roota bahan cabsee argame
kam iyyuu akkaataa seera
sirummaa gabuutiin ni gaaf-
atama.

2) Dhimmoota labsii kana kee-
ssatti caqasaman ilaalchi-
see seerri labsii kanaan wal-
-faalleessu hunduu fudhat-
ama hin qabaatu.

3) Labsii kana hojii irra oolch-
uudhaaf Manni Marii Bulc-
hiinsa Mootummaa Naan-
noo Oromiyaa aangoo Dan-
bii baasuu ni gabaata.

4) Abbaan Taayitaa Bulchii-
nsa Lafaa fi Qabeenyaa uu-
mamaa Labsii kana hojiirra
oolchuudhaaf  qajeelfama
barbaachisu ni baasa.

Guyyaa Labsaiin Kun Hojiirra

Itti Oolu

Labsiin kun Hagayya Guyyaa

10 Bara 1994 irraa eegalee kan

hojiirra oolu ta’a.

Adaamaa, Hagayya
10 Bara 1994

Juneeydii Saaddoo
Prezidaantii Bulchiinsa
Mootummaa Naannoo

Oromiyaa
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26. Miscellaneous Provisions

1) Any land user, who im-

pedes the proper im-
plementation of this
Proclamation or other

Directives or guidelines is-
sued for the implemen-
tation of the Proclamation,
shall be liable upon
conviction under the law.
2) Any law inconsistent with
this Prociamation shall not
be applicable with respect
to matters provided in this

Proclamation.

3) For the proper implemen-
tation of this
Proclamation, the

Oromian Regional State
Council is authorzied to
issue Directives.

4) The Land Administration

and « Natural Resource
Authority ~ will provide
guidelines for the im-
plementation of the
Proclamation.

27. Effective Date of the

Proclamation
This Proclamation shall enter
into as of August 10/2002.

Finfinnee, August 16, 2002
Juneydi Sado
President of the Regional
Government of Oromia



